See the notice on TED website

468938-2026 - Javni razpis

Nemdija — Gospodarska vozila — Lieferung eines LKW-Fahrgestell 18 t./22 t. mit Dreiseitenkipper
und Ladekran sowie Winterdienstausriistung

OJ S 129/2026 08/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Stadt Herzogenrath
E-naslov: Thorsten.Rolf@herzogenrath.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Lieferung eines LKW-Fahrgestell 18 t./22 t. mit Dreiseitenkipper und Ladekran sowie
Winterdienstausrustung
Opis: Lieferung eines LKW-Fahrgestell 18 t./22 t. mit Dreiseitenkipper und Ladekran sowie
Winterdienstausrustung
Identifikator postopka: 14b49887-a991-44d9-82db-74b7b5f6b063
Notranji identifikator: 2026.07.A66.1-001
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144700 Gospodarska vozila
Dodatna klasifikacija (cpv): 34140000 Tezka motorna vozila, 34000000 Prevozna sredstva in
dodatni proizvodi za promet

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Rathausplatz 1
Mesto: Herzogenrath
Postna Stevilka: 52134
Podregija drzave (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Bauhof der Stadt Herzogenrath, Eygelshovener Stralde 69 A, 52134
Herzogenrath

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 295 000,00 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YYXYWQR# Die Weitergabe der
Ausschreibungsunterlagen an Dritte sowie die gewerbliche Nutzung der
Ausschreibungsunterlagen auf3erhalb dieses Verfahrens sind nicht gestattet. Bei
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fremdsprachigen Dokumenten ist zusatzlich eine beglaubigte Ubersetzung in die
Verfahrenssprache (deutsch) beizufiigen. Es wird darauf hingewiesen, dass zur
ordnungsgemallen Durchfiuhrung des Vergabeverfahrens im Sinne der
Datenschutzgrundverordnung (DSGVO) bieterbezogen unternehmens- und
personenbezogene Daten erhoben, gespeichert und verarbeitet werden, um den
vergaberechtlichen Vorgaben zur Bieterbeteiligung und -information sowie Wertung etc.
nachzukommen. Diese Daten werden wahrend der Dauer der Verfahrensdurchfihrung sowie
der fur die Vergabe- und Vertragsakten bestehenden gesetzlichen Aufbewahrungsfristen
verarbeitet und gespeichert. Der Erhebung, Verarbeitung und Speicherung dieser Daten kann
widersprochen werden. Dies fuhrt jedoch dazu, dass eine Einhaltung der vergaberechtlichen
Verpflichtungen, u.a. im Hinblick auf Information wahrend des Verfahrens nicht mehr
sichergestellt werden kann und damit die Beteiligung und Wertbarkeit infrage gestellt wird. Es
besteht nach den Bestimmungen der DSGVO ein Recht auf Auskunft, Berichtigung, Léschung,
Einschrankung. Widerspruch und auf Datenubertragbarkeit gegeniuber dem betreuenden Blro
und dem o6ffentlichen Auftraggeber, ebenso ein Beschwerderecht gegenuber der zustandigen
Aufsichtsbehdrde.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: VerstoRe
gegen deutsche Sozial-, Arbeits- und spezifische Vergaberegeln.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Ein Unternehmen muss von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn: Eine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig wegen der Bildung krimineller Vereinigungen
verurteilt wurde. Gegen das Unternehmen selbst wegen dieser Straftat eine rechtskraftige
Geldbufde (nach § 30 OWiG) festgesetzt wurde.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Unternehmen mussen zwingend von Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn sie
selbst oder ihre Fuhrungskrafte (im Sinne von § 123 Abs. 3 GWB) rechtskraftig verurteilt
wurden wegen: § 129a StGB: Bildung terroristischer Vereinigungen § 129b StGB: Kriminelle
und terroristische Vereinigungen im Ausland § 89c StGB: Terrorismusfinanzierung sowie
Beteiligung daran oder Bereitstellung von Mitteln
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Auftraggeber missen Bieter ausschlielen, wenn das
Unternehmen selbst oder eine fiir die Leitung verantwortliche Person rechtskraftig verurteilt
wurde. Einschlagige Straftaten: Dazu zahlen Straftaten nach § 89c StGB
(Terrorismusfinanzierung) sowie § 261 StGB (Geldwasche).
Goljufije: Zwingender Ausschluss (§ 123 GWB): Ein Unternehmen muss zwingend von
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn Verantwortliche rechtskraftig verurteilt
wurden. Dies betrifft explizit Betrug oder Subventionsbetrug, sofern sich die Straftat gegen den
Haushalt der EU oder von der EU verwaltete Haushalte richtet. Fakultativer Ausschluss (§ 124
GWB): Offentliche Auftraggeber kénnen ein Unternehmen nach eigenem Ermessen
ausschlieen, wenn der Verdacht oder eine Verurteilung wegen allgemeinem (Subventions-)
Betrugs vorliegt, der nicht EU-bezogen ist, oder wenn das Unternehmen in Bezug auf
Subventionen irrefihrende Informationen Gbermittelt hat.
Korupcija: Offentliche Auftraggeber sind gesetzlich verpflichtet, Unternehmen vom
Vergabeverfahren auszuschlie®en, wenn eine rechtskraftige Verurteilung oder eine GeldbulRe
wegen dieser Korruptionsdelikte vorliegt. Der zwingende Ausschluss greift: Bestechlichkeit
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und Bestechung (§ 299 StGB): Im geschaftlichen Verkehr. Vorteilsgewahrung (§ 333 StGB)
und Bestechung (§ 334 StGB): Insbesondere bei der Beeinflussung von Amtstragern.
Straftaten im Ausland (§ 335a StGB): Auch Korruptionsdelikte gegenuber auslandischen oder
internationalen Amtstragern sind erfasst. Der Ausschluss greift bei Straftaten von
FUhrungspersonen: Wenn eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist
(z. B. Geschéftsfuhrer oder Vorstande), wegen einer dieser Taten verurteilt wurde. Geldbul3en
gegen das Unternehmen: Wenn gegen das Unternehmen selbst wegen solcher Straftaten eine
Geldbufie nach § 30 OWiG festgesetzt wurde.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Offentliche Auftraggeber miissen ein
Unternehmen von der Vergabe offentlicher Auftrage ausschlielen, wenn eine rechtskraftige
Verurteilung wegen dieser Straftaten vorliegt. Rechtsgrundlage: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB in
Verbindung mit den Straftatbestanden der §§ 232, 232a Abs. 1 bis 5, 232b bis 233a des
Strafgesetzbuches (StGB). Zwingender Ausschluss: Liegt eine rechtskraftige Verurteilung vor,
hat der Auftraggeber keinen Ermessensspielraum. Das Unternehmen wird von der Teilnahme
am Vergabeverfahren ausgeschlossen. Zurechnung: Das Verhalten ist dem Unternehmen
zuzurechnen, wenn eine Person, die fur die Leitung des Unternehmens verantwortlich
gehandelt hat (z. B. Geschaftsfuhrer, Vorstand), rechtskraftig verurteilt wurde oder gegen das
Unternehmen selbst eine Geldbule festgesetzt wurde.

KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Der 6ffentliche Auftraggeber muss das
Unternehmen ausschlieRen, sobald die Nichtzahlung von Steuern, Abgaben oder
Sozialversicherungsbeitragen rechtskraftig festgestellt wurde. Nachweis: Der Nachweis erfolgt
meist Uber rechtskraftige gerichtliche Entscheidungen oder bestandskraftige Verwaltungsakte
(z.B. Steuerbescheide). Auftraggeber kdnnen Versto3e aber auch auf sonstige Weise
nachweisen. Ausnahme bei Zahlung: Ein Ausschluss ist abzuwenden, wenn das Unternehmen
die ausstehenden Zahlungen (inklusive Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen) nachtraglich
vornimmt oder sich rechtlich verbindlich zur Zahlung verpflichtet hat.

Krsitev obveznosti v zvezi s pla€ilom prispevkov za socialno varnost: Unternehmen sind vom
Vergabeverfahren auszuschlieen, wenn die Pflicht zur Beitragszahlung verletzt wurde und
dies rechtskraftig festgestellt ist.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: VerstéRe gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen stellen einen fakultativen Ausschlussgrund gemai § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
dar. Offentliche Auftraggeber haben hierbei ein Ermessen, ob sie ein Unternehmen bei
nachgewiesenen VerstoRen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en
oder nicht.

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Wenn eine rechtskraftige oder
bestandskraftige Entscheidung vorliegt, muss der Auftraggeber das Unternehmen zwingend
ausschlief3en. NichtabfUhrung von Sozialabgaben: Ein Ausschluss ist zwingend, wenn das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist. Ausnahme: Der Ausschluss entféallt, wenn das Unternehmen die Beitrage
(inklusive Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen) nachtraglich vollstandig bezahlt hat oder
sich rechtlich dazu verpflichtet. Fakultative Ausschlussgrinde (§ 124 GWB): Der Auftraggeber
hat hier einen Ermessensspielraum und kann das Unternehmen nach dem Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit ausschlieRen. Schwere Verfehlungen: Hierunter fallen sonstige
nachweisliche Versto3e gegen geltende sozial-, arbeits- oder umweltrechtliche
Verpflichtungen, die die Zuverlassigkeit des Unternehmens infrage stellen.

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Der Auftraggeber muss Bieter nicht
zwingend ausschliel3en, sondern hat einen Ermessensspielraum, den er unter
VerhaltnismaRigkeitsgesichtspunkten ausiben muss. Ein Ausschluss ist moglich, wenn das
Unternehmen nachweislich bei der Ausflihrung friherer 6ffentlicher Auftrage gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat. Die relevanten arbeitsrechtlichen Pflichten,
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auf die sich diese Ausschlussgrinde beziehen, umfassen: Mindestlohnvorgaben: VerstoRe
gegen das Mindestlohngesetz (MiLoG) oder branchenspezifische Mindestléhne. Arbeithnehmer-
Entsendegesetz (AENntG): Nichteinhaltung zwingender Arbeitsbedingungen (z.B.
Mindestentgelte) bei grenziberschreitender Entsendung von Mitarbeitern. Arbeitsschutz und
Arbeitszeiten: VerstoRe gegen das Arbeitszeitgesetz (ArbZG) oder Arbeitsschutzvorschriften,
die nachweislich die Sicherheit der Beschaftigten gefahrden. Sozialversicherungspflichten:
Vorenthalten von Sozialversicherungsbeitragen, die auch strafrechtlich relevant sein kdnnen.
Plagilna nesposobnost: Offentliche Auftraggeber dirfen ein Unternehmen vom
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn es insolvent ist, sich in Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB).

Sredstva upravlja ste&ajni upravitelj: Offentliche Auftraggeber diirfen ein Unternehmen vom
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn es insolvent ist, sich in Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB).

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene:

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju:

Huda krsitev poklicnih pravil: Eine schwere Verfehlung ist ein schuldhafter Verstol3, der
geeignet ist, die Integritat oder die berufliche Zuverlassigkeit des Bewerbers grundlegend
infrage zu stellen. Die Schwere der Tat muss dabei den gesetzlichen zwingenden
Ausschlussgrunden (wie Bestechung oder Betrug nach § 123 GWB) nahekommen.Typische
Beispiele aus der Praxis fur eine schwere Verfehlung sind: Kartellabsprachen oder
unzulassige wettbewerbsbeschrankende Absprachen. Erhebliche oder fortdauernde
Schlechtleistungen bei friheren 6ffentlichen Auftragen (z. B. wesentliche Mangel oder
Vertragsbriche). Versuche, die Entscheidungsfindung des Auftraggebers in unzulassiger
Weise zu beeinflussen. Ubermittlung von irreflihrenden oder falschen Informationen, die die
Vergabeentscheidung hatten beeinflussen kdnnen.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Fakultativer
Ausschluss (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB): Offentliche Auftraggeber kénnen ein Unternehmen vom
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn hinreichende Anhaltspunkte daflr vorliegen, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen hat, die eine
wettbewerbsbeschrankende Absicht oder Wirkung haben. Zwingender Ausschluss (§ 123
GWB): Ein zwingender Ausschluss greift unter anderem dann, wenn das Unternehmen
rechtskraftig wegen schwerer Straftaten, die im Zusammenhang mit wettbewerbswidrigem
Verhalten stehen (z. B. Bestechung oder Betrug), verurteilt wurde.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Ein
Interessenkonflikt liegt gemaf § 6 der Vergabeverordnung (VgV) vor, wenn Personen, die an
der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens beteiligt sind oder Einfluss darauf nehmen kénnen,
ein personliches, finanzielles oder wirtschaftliches Interesse haben, das ihre Unparteilichkeit
und Unabhangigkeit gefahrden koénnte. Betroffene Personen: Organmitglieder, Mitarbeiter des
Auftraggebers oder beauftragte Dritte (z. B. Planer, Gutachter). Auch die Angehdérigen der
beteiligten Personen werden hierbei rechtlich einbezogen.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila: Ein
Unternehmen kann ausgeschlossen werden, wenn der Wissensvorsprung aus einer friheren
Beratung oder Planung tatsachlich den Wettbewerb verzerrt und dies nicht durch andere
MalRnahmen ausgeglichen werden kann.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Der Auftraggeber
kann Bieter ausschliel3en, wenn diese bei der Ausfuhrung friherer 6ffentlicher Auftrage
erhebliche Mangel aufgewiesen haben, die zu vorzeitiger Beendigung oder Schadensersatz
fUhrten.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Schwerwiegende
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Tauschung: Nach § 124 Abs. 1 Nr. 8 GWB kann der Ausschluss erfolgen, wenn das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen hat. Dies umfasst das bewusste Zurtckhalten relevanter Auskunfte oder
die Vorlage irrefihrender Informationen. Bereits die fahrlassige Abgabe solcher irreflihrender
Erklarungen kann gentgen. Unzuldssige Beeinflussung: Gemal § 124 Abs. 1 Nr. 9 lit. aund b
GWB darf das Unternehmen nicht versucht haben, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen. Dies umfasst unter anderem die
rechtswidrige Erlangung vertraulicher Informationen, die dem Unternehmen unzulassige
Vorteile verschaffen konnten.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Lieferung eines LKW-Fahrgestell 18 t./22 t. mit Dreiseitenkipper und Ladekran sowie
Winterdienstausrustung
Opis: Lieferung eines LKW-Fahrgestell 18 t./22 t. mit Dreiseitenkipper und Ladekran sowie
Winterdienstausrustung
Notranji identifikator: 2026.07.A66.1-001

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144700 Gospodarska vozila
Dodatna klasifikacija (cpv): 34140000 Tezka motorna vozila, 34000000 Prevozna sredstva in
dodatni proizvodi za promet

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Rathausplatz 1
Mesto: Herzogenrath
Postna Stevilka: 52134
Podregija drzave (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Drzava: Nemcija
Dodatne informacije: Bauhof der Stadt Herzogenrath, Eygelshovener Stralte 69 A, 52134
Herzogenrath

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neomejeno

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. StrateSko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
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Opis merila za izbor: Handelsregisterauszug: Aktueller Auszug aus dem Berufs-
/Handelsregister (nicht alter als 6 Monate zum Fristablauf fir den Eingang der Angebote) des
Sitzes, soweit die Eintragung in das Register nach den gesetzlichen Bestimmungen des
Mitgliedstaates, in dem der/die Bewerber(in) seinen / ihren Sitz hat, vorgeschrieben ist (bei
juristischen Personen) gem. § 44 (1) VgV.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Sofern der Bieter bestimmte Leistungen (z.B. Aufbauten/Technische
Ausriustung) nicht selbst erbringt, ist von dem jeweiligen Unterauftragnehmer ein Nachweis der
Eintragung in einem Berufsregister nach den Rechtsvorschriften des Landes, im dem der
Bieter ansassig ist, vorzulegen. Aus dem Nachweis muss hervorgehen, dass das
Unternehmen die geforderte Dienstleistung/Lieferleistung gemaf der Handwerksordnung
erbringt oder zur Erbringung solcher Dienstleistungen/Lieferleistungen berechtigt ist. Nachweis
in Kopie zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe nicht alter als 6 Monate.

Merilo: Povprecna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Eigenerklarung tber die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens, aufgegliedert nach Berufsgruppen in den Geschaftsjahren 2022 bis 2024.

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens und den
Umsatz mit Lieferleistungen, die Gegenstand der Ausschreibung sind in den Geschéftsjahren
2022 bis 2024.

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah
Opis merila za izbor: Referenzliste Gber erbrachte Leistungen in den Geschaftsjahren 2022 bis
2024, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: Der Zuschlag erfolgt auf das preisgunstigste Angebot.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Vrstni red glede na pomembnost
Stevilka v merilu za oddajo: 1
Utemeljitev, zakaj ponderiranje merila za oddajo ni navedeno: Der Zuschlag erfolgt auf das
preisgunstigste Angebot.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 05/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-
aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYXYWQR/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Ime: Vergabeportal Wirtschaftsregion Aachen, Diren, Euskirchen, Heinsberg
Spletni naslov: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXQTYYXYWQR

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
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Naslov za predlozitev: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXQTYYXYWQR

Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina

Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem ponudb: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 12 Tedna

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: VgV § 56 (2) Der o6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.

Informacije o javhem odpiranju:

Datum odprtja: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas

Lokacija: Stadt Herzogenrath, Rathausplatz 1, 52134 Herzogenrath

Dodatne informacije: Rathaus der Stadt Herzogenrath

Pogoji javnega narodila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Siehe Vergabeunterlagen.

Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Finan¢na ureditev: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Rheinland Spruchkdrper Koln
Informacije o rokih za revizijo: Die Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich nach den §§ 160
ff. GWB. Die Fristen insbesondere des § 160 Abs. 3 GWB sind zu beachten. Ein Antrag auf
Nachprufung ist u.a. gem. § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB unzulassig, wenn er nicht innerhalb einer
Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, erhoben wird.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadt Herzogenrath
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadt Herzogenrath

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
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8.1.

Uradno ime: Stadt Herzogenrath

Registrska Stevilka: 053340016016-31001-14

Postni naslov: Rathausplatz 1

Mesto: Herzogenrath

Postna Stevilka: 52134

Podregija drzave (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Drzava: Nemcija

Kontaktna toCka: A 66 - Tiefbau-, Verkehrs- und Betriebsamt
E-naslov: Thorsten.Rolf@herzogenrath.de

Tel.: +49 2406-836200

Faks: +49 2406-836212

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammer Rheinland Spruchkorper Koln
Registrska Stevilka: DE 812110859

Postni naslov: Zeughausstr. 2

Mesto: Koln

Postna Stevilka: 50667

Podregija drzave (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de

Tel.: +49 221 147-3045

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

468938-2026

Identifikator/razliica obvestila: d5c9896a-13f2-467a-88ea-3b15e5b5caee - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 07/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
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Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina
Stevilka objave obvestila: 468938-2026

Stevilka izdaje UL S: 129/2026

Datum objave: 08/07/2026

468938-2026 Page 9/9



	1. Kupec
	1.1. Kupec
	2. Postopek
	2.1. Postopek
	2.1.1. Namen
	2.1.2. Kraj izvajanja
	2.1.3. Vrednost
	2.1.4. Splošne informacije
	2.1.6. Razlogi za izključitev
	5. Sklop
	5.1. Sklop: LOT-0001
	5.1.1. Namen
	5.1.2. Kraj izvajanja
	5.1.3. Predvideno trajanje
	5.1.6. Splošne informacije
	5.1.7. Strateško javno naročanje
	5.1.9. Merila za izbor
	5.1.10. Merila za oddajo javnega naročila
	5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
	5.1.12. Pogoji javnega naročila
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacije o obvestilu

